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El Santo Templo
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G)Manua/ de Concepros Judios

Nota: Sugerimos al lector recurrir al plano del Santo Templo y del
Monte del Templo. Los nimeros y simbolos entre corchetes [ ] que
aparecen a continuacién son referencias a los mismos.

58 “HARAN ParRA M{ UN SANTUARIO”

—-— pliatieid

Di—s ordené a Moshé: “Hardn para Mi un Santuario, y Yo moraré den-
tro de ellos” (Exodo 25:8). El propésito de la construccién del Mikdash

(Santuario) es establecer un lugar en el que la Presencia Divina esté nitida-

VeaAsu Li Mikdash

mente revelada, cosa que sucedia principalmente en el Kodesh HaKodashim (Sanc-
ta Sanctérum, “Santo de Santos”) asi como para que hubiese una casa para
ofrendar los korbanot (sacrificios).

El 11 de Tishrei del afo 2449 desde la Creacién del mundo (1313 antes
de la era comn), cerca de medio ano después del éxodo de Egipto, Moshé re-
cibié la orden de construir el Mishkdn (Santuario Mévil o Taberndculo); el 12,
Moshé transmitié la ordenanza a los judios; el 13, estos comenzaron a traer sus
donativos de oro, plata, cobre y demds materiales necesarios; el 14, tal fue la
masiva y generosa respuesta que se ordend poner fin a la entrega de donativos;
el 15 comenzaron los trabajos para la construccién. Unos seis meses después,
el primer dfa (Rosh Jodesh) del mes de Nisin —casi un afo después del Exo-
do de Egipto— se erigié el Mishkdn, y la Shejind (Presencia Divina) se instalé
visiblemente alli. No obstante, esta sagrada estructura fue sélo temporaria,
estando su perimetro constituido por pilares de madera de acacia colocados
uno junto al otro, en tanto que su techo fue confeccionado con pieles animales
y cortinas. Cada vez que los Israelitas acampaban en el desierto durante su
travesia de 40 afos rumbo a la Tierra Prometida armaban alli este Mishkdn, y
lo desarmaban cada vez que emprendian la siguiente etapa de su viaje. Una vez
que el Mishkdn habia sido desarmado, en el lugar donde antes habia estado
erigido no perduraba santidad alguna.

Cuando los judios ingresaron a la Tierra de Israel en el afio hebreo 2488
(-1272), instalaron el Mishkdn en Guilgal (su ubicacién exacta se desconoce, pero
era un sitio préximo a Jericd; Iehoshtia 11:19) donde estuvo emplazado durante
los 14 afos que les llevé la conquista y distribucion del pais entre las Tribus.

6
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El Santo Templo%

Después, en el afo hebreo 2502 (-1258), el Mishkdn fue erigido en Shilé
(a unos 30 kms. al norte de Jerusalén, 16 kms. al norte del asentamiento judio
de Bet El; véase Jueces 21:19), la capital religiosa de Isracl 300 afos antes de
Jerusalén. A diferencia del Mishkdn del desierto y del de Guilgal, ésta fue una
estructura de piedra, pero su techo siguié confeccionado con pieles animales,
las mismas que cubrian el Mishkdn en el desierto. Allf tuvo lugar el episodio de
la plegaria de Jand (I Samuel, 1y 2:1-10) que constituye la lectura del pdrrafo
de los Profetas el primer dia de Rosh HaShand. Este santuario duré 369 aos,
hasta el afio hebreo 2871 (-889), cuando los judios perdieron la guerra contra
los Filisteos, el Arca Santa cayd cautivo, los hijos del sacerdote Eli —Jofni y
Pinjds— murieron en la batalla, y Eli, al oir luego la nefasta noticia, también
cayé muerto.

Posteriormente los judios construyeron un santuario de piedra en la ciudad
sacerdotal de Nov (probablemente préxima a Jerusalén), que se mantuvo en
pie 13 anos (Zalmud de Jerusalén, Meguild 1:12 [18a]), y fue destruido en el
afio 2884 (-876), uno o dos afios después de que muriera el profeta Shmuel
(Samuel) (Séder Olam Rabd, cap. 13).

Entonces erigieron otro Mishkdn en la ciudad de Guivén (probablemente a
unos 10 kms. al noroeste de Jerusalén), que se mantuvo en pie durante 44 afios
(Talmud, Zevajim 118b), hasta el afio 2928 (-832), cuando se comenzd la
construccién del primer Beit HaMikdash (Santo Templo) en Jerusalén, donde
se ocultaron en cdmaras subterrdneas los elementos que constituyeron el Mish-

kdn durante todos los afios anteriores, 479 en total.

La Historia del Mishkdn
Aino Hebreo Ano Secular Duracién
Desierto 2449-2488 -1313a-1274 39 anos
Guilgal 2488-2505 -1274 a-1260 14 anos
Shilé 2502-2871 -1260 a -891 369 afos
Nov 2871-2884 -891 a-878 13 anos
Guivén 2884-2928 -878 a -834 44 anos
Total: 479 afos

O
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G)Manua/ de Concepros Judios

& EL SANTO TEMPLO DE JERUSALEN

L 2

| Rey Shlomé (Salomén) comenzé la construccién del Primer Beir HaMik-
dash (Santo Templo) en el afo hebreo 2928 (-832), finalizdndolo 7 afios
después, en el 2935 (-825). Su padre, el Rey David, ya habfa comprado a Aravn4,

WP N2

Beit HaMikdash

el Iebusita, el terreno para su emplazamiento. A partir de entonces este predio se
convirtié en la morada de la Shejind (Divina Presencia), el sitio en el que habrian
de traerse todas las ofrendas, y el lugar de peregrinaje para el pueblo judio tres
veces al aflo, para todas las generaciones. Este Primer Templo se mantuvo en pie
durante 410 afios y fue destruido el 9 de Av del afio 3338 (-422).

Setenta afios mds tarde, en el 3408 (-352), los judios desterrados regre-
saron de Babilonia y construyeron el Segundo Templo, destruido 420 afios
mds tarde, en el 3758 (68 de la era comin). (Véase en el cap. 19 “El Primer
Templo” (item 21) y “El Segundo Templo”(item 24)).

Aino Hebreo Ano Secular Duracién

Primer Templo 2928-3338 -832 a-422 410 afos
Exilio Babilonia 3338-3408 -422 a -352 70 anos
Segundo Templo |  3408-3828 1352268 420 aios
Total: 900 anos

El plano del Primer Templo, su formato y medidas, fue transmitido por es-
crito en un pergamino que el profeta Shmuel (Samuel) entregé al Rey David;
éste lo habia recibido de los Ancianos de la Magna Asamblea, quienes a su vez
lo recibieron de Iehoshua (Josué), a quien se lo entregé Moshé (Moisés), quien
lo recibié de Di-s. Por lo tanto, estd prohibido realizar cualquier modificacién
a su disefo, incrementdndolo o reduciéndolo, salvo ampliaciones realizadas
al construirse el Segundo Templo en concordancia con la visién profética del
Tercer Templo por parte del profeta Iejezkel (Ezequiel).

A continuacién, una descripcién de sus sectores. Es importante recordar

8
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El Santo Templo%

que la mayor parte de las medidas detalladas a continuacién, como sus diver-
sos componentes, corresponden a lo que sabemos del Segundo Santo Templo.

El Beit HaMikdash tenia tres sectores principales:

1) Ezrat Nashim (‘Atrio de las Damas’ [en el plano, 1]),

2) Azard (‘Atrio’ [2]) y

3) Heijdl (‘Santuario’ [3]), que se describirdn con mayor amplitud a con-
tinuacién (items 3, 4 y 5).

Las dimensiones del Santo Templo eran: 135 amor (‘codos’, equivalentes
cada uno a unos 0,48 metros, o sea poco menos de 65 metros) de ancho, y
322 codos de largo (casi 155 metros), es decir, un drea de poco mds de 10.000
metros®. Debfa construirse con piedras de grandes dimensiones, y engalanarse

tanto como posible; de poder revestirlo con oro, es mitzvd hacerlo.

S8 FL ATRIO DE LAS DAMAS

L 3

ste sector era un patio cuadrado, cercado por muros, que media 135 co-

D) ALY

Ezrat Nashim

dos? (poco menos de 4.200 metros?). Tenfa balcones rodeando todo su
perimetro interior, y alli se ubicaban las mujeres para disfrutar de los festejos
de Simjat Beit HaShoevd (véase el cap. 3, {tem 27).

Al Ezrat Nashim se llegaba desde el Har HaBdit (‘Monte del Templo’) in-
gresando por el Shdar HaMizraj (‘Portal Oriental’ [4], llamado asi pues estaba
ubicado en la muralla este del Santo Templo) que tenfa un ancho de 10 codos
(casi 5 metros) y una altura de 20 codos (casi 10 metros). Como el Templo
estaba construido sobre un monte, el ingreso se hacia subiendo 12 escalones.

En sus cuatro esquinas interiores tenfa sendas /ishkor (‘Cdmaras’) sin techar,
cada una para una utilidad diferente (véase “Las Cdmaras”, mds adelante, item
9). Ademds, hacia la derecha del Shdar HaMizraj habia una quinta cdmara
[5] préxima a la entrada, donde sesionaba el Beir Din (Tribunal) de 23 jueces
(véase “Sanhedrin”, cap. 6, item 27). Avanzando por el Ezrat Nashim en direc-
cién oeste se llegaba a 15 escalones semicirculares [6] que conducian a la Azard

(‘Atrio’), a la que se ingresaba por el Shdar Nicanor (‘Portal de Nicanor’ [7]).

9
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G)Manua/ de Concepros Judios

59 EL ATRIO

L 4

a Azard (‘Atrio’) era un patio [2] en cuyo centro se encontraba el Heijal
(‘Santuario’ [3]). Media 185 codos de largo y 135 codos de ancho (cerca
de 5.800 metros* incluyendo el Heijal). Tenia siete portales principales (ver

Y

Azard

“Accesos al Atrio”, item 11) y su piso estaba recubierto de piedras preciosas.
Estaba compuesto por:

1) Ezrat Israel (el ‘Atrio Israclita’ [8]) de 11 codos (algo mds de 5 metros)
de largo (es decir, de este a oeste). Desde alli se ascendia por 4 escalones hacia el

2) Ezrat Kohanim (el ‘Atrio de los Sacerdotes’ [9]), también de 11 codos
de largo.

3) A continuacién, del lado izquierdo (es decir, hacia el sur), estaba ubi-
cado el Mizbéaj (‘Altar’ [10]), cuya base media 32 codos?® (algo mds de 15
metros®) de largo; a su derecha habia postes [11], mesas [12] y argollas [13],
utilizadas para el procesado previo de los sacrificios.

4) A continuacién habia un 4rea libre de 22 codos (unos 10,5 metros),
desde donde se ascendfa por 12 escalones al Heijdl [3]. Este espacio se deno-
minaba Béin HaUldm LaMizbéaj (‘Entre el Vestibulo y el Altar’ [14]).

A cadalado de la entrada a la Azard, al sur y al norte, habia 3 Lishkor (‘Cdmaras)),
utilizadas para fines varios (véase el item 11). Entre ellas estaba el Lishkat HaGa-
zi#t (la ‘Cdmara de Piedra Tallada’ [15]). Estaba mitad sobre suelo sagrado y mitad
sobre suelo profano, y allf sesionaba el Gran Tribunal de 71 jueces (véase “Sanhe-
drin”, cap. 6, ftem 27) — todo esto en la parte noreste de la Azard.

38 FL SANTUARIO

L5

El predio mds importante del Beir HaMikdash, el Heijdl [3], estaba com-
puesto por tres partes: 1) el Uldm, 2) el Kédesh, y 3) el Kodesh HaKodashim.
Media 100 codos (unos 48 metros) de largo, 100 de ancho y 100 de alto:

pl=liy)

Heijdl

10
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El Santo Templo%

1) El Uldm (‘Vestibulo’ [16]) era la antesala del Kéddesh (“Santo”). A éste
se ingresaba cruzando su portal [17], llamado Shdar HaHeijal (‘Portal del
Santuario’).

2) El Kédesh (“Santo”) era la sala siguiente [18], de 40 codos de largo
(poco menos de 20 metros) y 20 de ancho. Allf se encontraban la Menord
(‘Candelabro’ [19]) en su drea sur, el Mizbaj HaKetdrer (‘Altar del Incienso’
[20]) en el centro, y el Shuljdn (‘Mesa [21]) en su drea norte.

3) El Kédesh HaKodashim (‘Santo de Santos’ o Sancta Sanctérum [22]),
con 20 codos de largo, 20 de ancho, y 40 de alto. En éste estaba (durante la
época del Primer Santo Templo) el Arén (Arca’ [23]) sobre el cual estaba el
Kapéret (‘Cobertura) y los Keruvim (‘Querubines’). Dentro del Arca estaban
las Shnéi Lujor HaBrir (‘Dos Tablas del Pacto’), y junto a ellas un jarro con
mand y el cayado de Aharén, el primer Sumo Sacerdote y hermano de Moshé
(Moisés). En el Segundo Santo Templo, el Arca permanecié en escondrijos
profundos y sinuosos, debajo del Santo Templo, en una suerte de Santo de
Santos subterrdneo.

El Santo de Santos es el lugar mds sagrado del mundo. Alli entraba ex-
clusivamente el Sumo Sacerdote (la persona mds santa del pueblo judio) y
tnicamente en lom Kipur (el dfa mds sagrado del ano), para expiar los pecados

de los judios.

5&-1.a P1EDRA FUNDACIONAL
EhERIEE

Even HaShtid

n el Santo de Santos habia una roca, descubierta en la época del Rey Da-
Evid y el Profeta Samuel, sobre la que estaba colocado el Arca. Se llamaba
Even Hashtid (‘Piedra Fundacional’) porque sobre ella puso Di-s los cimientos
del mundo y lo construyé. Algunas opiniones afirman que fue sobre esta pie-
dra que el Patriarca Jaacov dijo: “Y esta piedra que he colocado como monu-

mento serd casa de Di-s” (Génesis 28:22).

1
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G)Manua/ de Concepros Judios

58 FL CORTINADO

L7

n el Santuario Mévil del Desierto habfa una cortina que separaba el Santo
del Santo de Santos (Exodo 26:33). En el primer Santo Templo habia un
muro de 1 codo (casi 1/2 metro) de espesor. En el segundo, no hicieron el

noing

Pardjet

muro sino que instalaron 2 cortinas, una del lado del Santo y otra del lado del

Santo de Santos, con una separacion de 1 codo entre ambas [24].

58 FL Epiricio CALDEADO

L8

n el flanco norte del Atrio, del lado de afuera, estaba el Beit HaMokéd
(‘Edifico Caldeado’ [25]), una gran estructura con ctpula (llamada kipd),
que en su interior tenfa en derredor filas de bancos de piedra que los Sacerdotes

TR N2

Beit HaMokéd

usaban como lechos. En este edificio ardia permanentemente una hoguera y
a su lado entraban en calor los Sacerdotes después de su ritual de inmersién
(segtn algunas opiniones, de allf se tomaba el fuego para el Altar). En los cuatro
rincones del Beit HaMokéd habia sendas lishkot (‘Cdmaras’): las dos del lado sur
eran sagradas (kddesh) y las dos del lado norte eran jo/ (profanas), pues estaban
ubicadas fuera del Atrio (sélo que la entrada a ellas era por el Beir HaMokéd, que
estaba en el Atrio). En el medio del Beit HaMoked sobresalian de la pared unas
piedras, marcando la frontera entre ambas zonas y separando santo de profano.

5&-1.as CAMARAS

L9

n el Santo Templo habia 20 cdmaras: 5 en el Ezrat Nashim (‘Atrio de las
Damas’ [1]), 10 en la Azard (‘Atrio’ [2]), 4 en el Beit HaMokéd [25], y 1
(con dos partes) debajo de la Azard:

niows

Lishkot

12
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El Santo Templo%

Las 5 en el Ezrat Nashim, el Atrio de las Damas [1], eran:

1) Lishkat HaNezirim (‘Cdmara de los Nazareos’ [1a]), en la que los naz-
areos asaban su Ofrenda de Paz y rasuraban su cabello (véase "El Nazareo" en
el capitulo 17).

2) Lishkat Dir HaFEtzim (‘Cdmara de Seleccién de la Madera’ [1b]), en
la que los Sacerdotes que tenfan algtin defecto fisico que los incapacitaba para
el servicio propiamente dicho se dedicaban a revisar la madera y asegurar que
no estuviera agusanada, pues de otro modo ésta no era apropiada para el Altar.

3) Lishkat HaMetzoraim (‘Cimara de los Leprosos’ [1c]). La ley es que
un metzord (leproso) que se curd y purific, realizaba en el séptimo dia una
inmersion ritual y después de ello podia ingresar a Jerusalén. Al dia siguiente
debia realizar nuevamente una inmersién ritual en esta cdmara, y allf hacfa los
preparativos necesarios para su purificacién final.

4) Lishkat Beit Shmanid (‘Cimara del Depésito de Aceite’ [1d]), donde
se guardaban el vino y el aceite (véase “Libaciones” mds adelante, ftem 35).

5) Lishkat Beit Din (‘Cdmara del Tribunal de 23 Jueces [5]). En Jerusalén
debia haber dos tribunales de 23 jueces, y uno de ellos se ubicaba a la entrada
del Atrio de las Damas. (El segundo estaba en la entrada al Monte del Tem-

plo).

En la Azard (‘Atrio’ [2]), las Cdmaras eran las siguientes:

1) Lishkat HaMélaj (‘Cimara de la Sal’ [2a]). Alli se almacenaba la sal
para las ofrendas.

2) Lishkat HaParvd (‘Cidmara de Parvd [2b]). Alli se salaban los cueros de
los animales que se habian ofrendado. (Recibié este nombre por un hechicero
llamado Parvd que hizo un orificio en la pared del Atrio, en esta cdimara, con
el propésito de observar el ritual del Templo, por lo cual fue ejecutado). Sobre
su techo habfa una mikvé (bafio ritual) en la que el Sumo Sacerdote realizaba
la inmersién en Iom Kipur.

3) Lishkat HaMedijim (‘Cimara de Lavado’ [2¢]). Alli los Sacerdotes lav-
aban las entrafas de los animales sacrificados, y desde alli se subfa por una
rampa —llamada mesibi— hasta el techo de la Cdmara de Parv4.

4) Lishkat HaGazit (‘Cimara de Piedra Labrada’ [15]). Era la cdmara en
la que se encontraba la Corte Suprema, el Sanbedrin, compuesta por 71 jueces.
Recibia este nombre pues estaba construida con piedras labradas. La mitad
estaba en suelo sagrado, en el Atrio, y la otra mitad fuera de éste, en suelo
profano, debido a que estaba prohibido sentarse en el Atrio (salvo los reyes
de la dinastia de David, a quienes ello les estaba permitido) y el Sanbedrin se

13
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G)Manua/ de Concepros Judios

sentaba a sesionar en la mitad de la cdmara que no era santa.

5) Lishkat HaGuld (‘Cimara del Cuenco Redondo’ [26]). Alli habfa un
manantial que abastecia de agua a todo el Atrio. Recibia este nombre porque
la misma se recogfa en un cuenco redondo.

6) Lishkat HaFtz (‘Cimara de Madera’ [27]). Era el cuarto en que el
Sumo Sacerdote vivia de dia y de noche durante los sicte dias en que estaba
apartado de su familia antes de Iom Kipur (segtn ciertas opiniones, también
durante el resto del afio estaba alli de dfa). Recibié este nombre porque estaba
construida con madera. También tenia otro nombre: Lishkat Parbedrin (un
nombre peyorativo dado en la época del Segundo Templo, que significaba
“Cémara del Funcionario”. Como en Roma llamaban parhedrin al funcionario
que compraba su cargo por un afio sin importar su idoneidad, el mismo nom-
bre se aplicé a aquellos judios poco aptos que compraron por un afo el cargo
de Sumo Sacerdote en dicha época).

7) Lishkat Pinjas HaMalbish (‘Céimara de Pinjds el Vestidor’ [28]). Re-
cibid este nombre por el hombre que originalmente estuvo a cargo de repartir
y recoger las vestimentas de los Sacerdotes. Tenfa 96 armarios en los que se
guardaban juegos completos de ropa para cada una de las 24 familias sacerdo-
tales. Cada Kohén debia vestir 4 prendas especiales, a explicarse mds adelante.

8) Lishkat Oséi Javitin (‘Cimara de Elaboracién de Javitin’ [29]). Aqui se
preparaba la Minjd (una ofrenda de harina, véase mds adelante) que ofrendaba
el Sumo Sacerdote, mitad por la mafana y mitad por la tarde. Como se prepa-
raba en una majavdt (una asadera plana) recibia el nombre de javitin.

Dos cdmaras estaban encima del Shdar HaMdim (‘Portal del Agua’; véase
el item 11, mds adelante):

9) Lishkat Beit Avtinas (‘Cimara de la Casa de Avitnas’ [30]). Alli se
elaboraba el Ketorer (incienso) y recibi6 este nombre porque los sacerdotes que
lo hacfan eran miembros de la familia Avtinas.

10) Lishkat HaKohén HaGadol (‘Cimara del Sumo Sacerdote’ [31]),
donde éste pasaba la noche de Iom Kipur y también (segtin algunas opiniones)
las horas del dfa durante el afio entero. En esta cdmara habfa una mikvé (bafio

ritual), que el Sumo Sacerdote usaba en sus inmersiones de Iom Kipur.

En el edificio central:

Las habitaciones sagradas:

1) Lishkat HaTlaim (‘Cimara de los Corderos’ [37a]). Alli se conser-
vaban siempre 6 corderos que se habia constatado que carecian de todo de-
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fecto que los impugnaria para ser ofrendados sobre el Altar. Servian para la
ofrenda del Korbdn Tamid, uno por la manana y otro por la tarde.

2) Lishkat Oséi Léjem HaPanim (‘Cémara de Elaboracién de los Panes
de la Proposiciéon’ [37b]). Alli se preparaban y horneaban los 12 panes que se
colocaban sobre el Shuljin (la “Mesa”; véase el item 23) cada Shabat.

Las habitaciones no sagradas:

3) Lishkat HaJotamot (‘Cimara de los Sellos’ [37c]). Alli se vendian tar-
jetas selladas a las personas que precisaban traer libaciones (nesajim; véase el
item 35), con las cuales recibfan del custodio de las libaciones harina, aceite
y vino en las cantidades requeridas para cada tipo de libacién. Como habia
cuatro tipos de libaciones, habfa cuatro sellos distintos. (También fue en esta
cdmara donde la familia de los Hasmoneos enterré las piedras del Altar profa-
nadas por los grecosirios al ofrendar sobre ellas sacrificios idélatras).

4) Lishkat HaMokéd [37d]. Por aqui los sacerdotes descendian a la mikvé
(bafo ritual). Un sacerdote que se volvia impuro estando en el Atrio no podia
ir a la mikvé cruzdndolo —debido a su santidad—, por lo que ingresaba a esta
cdmara y desde alli, utilizando una mejild (tinel subterrdneo) que pasaba por
debajo del predio, llegaba hasta la mikvé.

5) Lishkot Klei Shir (‘Cdmaras de los Instrumentos Musicales’ [38]). De-
bajo del Atrio de los Israclitas, con su entrada desde el Atrio de las Damas,
habfa dos cdmaras subterrdneas en las que los Levitas guardaban sus instru-

mentos musicales y practicaban.

9&:1.0s COMPARTIMIENTOS

10

Entre los muros del Santo [18] y el Santo de Santos [22] por un lado, y la
paralela pared externa del Santuario por el otro, habia en los flancos norte

2N

Taim

y sur un espacio subdividido en cinco con paredes transversales. En el flan-
co oeste, sblo tres paredes dividian su perimetro. Estos espacios de 40 codos
(unos 20 metros) de alto estaban subdivididos en dos plantas, y ademds habia
una planta adicional subterrdnea, llamada ofem, con una profundidad de 6
codos (unos 3 metros). De modo que habifa 15 compartimientos (zaim) en el
lado sur (5 compartimientos por planta), 15 en el lado norte, y 8 en el lado
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oeste (y no 9, porque 2 de ellos, en la planta superior, estaban unidos entre si)
totalizando 38 zaim [39]. En algunos de ellos se guardaban utensilios y objetos
pertenecientes al Templo. (Conviene aclarar que hay diversas opiniones en lo
que respecta a los zim, su forma y localizacién; esta descripcidn refleja sola-
mente la opinién de Maimdnides).

Adyacente a ellos pasaba la mesibd [40], una rampa inclinada que comen-
zaba en la parte inferior del extremo noreste (a la derecha de la entrada al
Santo), ascendiendo bordeando los #im del norte, doblaba hacia la izquierda
bordeando los za7m del oeste, y volvia a doblar a la izquierda bordeando los
taim del sur hasta llegar a la puerta de la a/id que se encontraba en el techo del

Santuario en la esquina sureste, y de ese modo se tenfa acceso al techo.

38 Los ACCESOS AL ATRIO

L 11

| Atrio tenfa en total diez Portales. En el flanco este:
1) Shdar HaElién (‘Portal Superior’ [7]). Era la entrada principal desde

aairiRe

Shearéi HaAzard

el Atrio de las Damas, en el flanco este del Atrio, y media —al igual que todos
los portales del Templo— 20 codos de alto (casi 10 metros) y 10 de ancho
(casi 5 metros). También es llamado Shdar Nicanor (‘Portal de Nicanor’) en
honor a Nicanor, un devoto judio que hizo fabricar en Alejandria, Egipto, sus
dos puertas de 5 codos de ancho cada una y revestidas en bronce, y experi-
menté maravillosos milagros en su traslado maritimo a Jerusalén. Debido a
su enorme peso, se requerfan 20 hombres para abritlas, cosa que sucedfa en
Shabat, Festividades, Rosh Jodesh, y cuando el Rey estaba en el Templo. Caso
contrario, se abrian sélo puertas menores a ambos lados del Shdar Nicanor.

En el flanco norte:

2) Shdar Beit HaMoked [41], también llamado Shdar HaNitzotz (‘Portal
de la Chispa) —pues en él se mantenia encendido un fuego las 24 horas, en
caso de que se extinga el fuego del Altar—. También se lo conocié como Shdar
lejanid —en recuerdo al heroico rey Iejanid que, por este portal, fue llevado

cautivo por Nabucodonosor en los tltimos anos del primer Templo—. Sobre
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este portal, del lado de afuera, sobresalia un balcén en el que montaban guar-
dia de honor los Sacerdotes.

3) Shdar HaKorbdn (‘Portal del Sacrificio’ [42]), por el cual se intro-
ducfan los sacrificios de santidad mayor, cuyo faenado se realizaba en el Atrio
Norte.

4) Shdar Nashim (‘Portal de las Damas™ [43]) por el que ingresaban las
mujeres para estar cerca durante el faecnado de sus ofrendas.

En el flanco sur:

5) Shdar HaElién (‘Portal Superior’ [44]), un pequefio portal que no debe
confundirse con el de ingreso al Atrio. La Mishnd no menciona qué uso tenia.

6) Shdar HaDélek (‘Portal del Combustible’ [45]), por el que se intro-
ducian los lefos para el Altar.

7) Shaar HaBejorot (‘Portal de los Primogénitos’ [46]), por donde se in-
troducian los sacrificios de animales primogénitos, cuyo faenado se realizaba
en el flanco sur del Atrio.

8) Shdar HaMdim (‘Portal del Agua’ [47]) enfrentando al Altar, sélo se
abria en Sucot para traer el agua del Manantial de Shil6aj y verterlo en el Altar
(véase ftem 27 en el capitulo 3). Encima de éste habia una mikvé (baio ritual)
que el Sumo Sacerdote utilizaba para la inmersién (zevild) en Iom Kipur.

En el flanco oeste habia dos pequefios portales mds [48], cuyo uso la Mish-

nd no especifica.

58 EL PEQUERO MURO Y EL TERRAPLEN
5 171D

K)deando las murallas del Santo Templo, en todo su perimetro, a una dis-

ancia de 10 codos, habfa un pequefio muro de 1 codo de alto sobre el

Soreg Veéil

cual se alzaba un enrejado de pequefios listones cruzados en diagonal —llama-
do sorég— de 10 palmos (unos 80 cms.) de altura. El conjunto se llamaba jéi/
(‘Pequefio Muro’ [49]) y tenia aberturas frente a cada uno de los Portales. Su
funcién era la de advertir que de alli en mds tenian prohibido el paso los gen-
tiles y quienes estaban impuros por entrar en contacto con un muerto.
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38 FL MoNTE DEL TEMPLO

I Har HaBdit

También conocido como Monte Morid. El Har HaBdit [51] tenfa un 4rea
amurallada de 500 codos (unos 240 metros) por 500 codos (unos 57.600
metros™), techada con una especie de galeria en todo su perimetro interior.
El Kétel HaMaaravi (‘Muro Occidental’ o ‘de los Lamentos’) es parte de esta

nanad

muralla. La Shejind (Presencia Divina) jamds se aparté de alli, y es lugar de
plegaria para decenas de miles de judios hasta el dia de hoy.

Debajo del Monte del Templo habia espacios huecos, muchos de ellos
techados, que separaban los estratos de tierra superiores de los inferiores y
creaban un intervalo entre su superficie y el suelo, para impedir el paso de la
impureza en caso de que hubiera algiin caddver enterrado alli.

98 Diez NIVELES DE SANTIDAD

Eser Kedushot

La Tierra de Israel es la mds sagrada de todas las tierras, y en ella hay diez
niveles de santidad, cada una superior a la otra: 1) Las ciudades amural-
ladas, 2) Jerusalén, 3) el Monte del Templo (Har HaBdir [51]), 4) el Jéil [49],
5) el Atrio de las Damas (Ezrat Nashim [1]), 6) el Atrio de los Israelitas (Ezrat
Israel [8]), 7) el Atrio de los Sacerdotes (Ezrat Kohanim [9]), 8) la zona En-
tre el Vestibulo y el Altar [50], 9) el Santuario (Heijal [50]), y 10) el Sancta
Sanctérum (Kodesh HaKodashim [22]).

DR Yy

3814 CustopIa DEL TEMPLO

15

l ’n Precepto Positivo nos ordena que estén apostados guardias para

W Ny

Shmirat HaMikdash

custodiar el Templo, pues ello incrementa el honor y la importancia
de éste. Esta guardia de honor se realizaba de noche (pues de dia se lleva-
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ba a cabo el servicio de los sacrificios). Los guardias eran Sacerdotes y Lev-
itas. Los primeros se ubicaban en tres lugares en el interior del Atrio [4 ]
(en balcones construidos encima de Beit Avitnas [30], del Shdar HaNitzotz
[41] y el Beit HaMoked [25]). Los Levitas se apostaban en 21 puestos por
fuera del Atrio [@]: los cinco Portales al Monte del Templo, sus cuatro es-
quinas por dentro, cinco Portales del Atrio [7, 41, 25, 30 y 47] (excepto el
Shdar HaMoked y el Shdar HaNitzotz) del lado de afuera, las cuatro esqui-
nas del Atrio por fuera, en el Lishkar HaKorbdn [37a], en el Lishkar HaParo-
jet (cuya ubicacién se desconoce), y al oeste, detrds del Santo de Santos.
Un sacerdote especialmente designado, llamado Ish Har HaBdit (‘(Hombre
del Monte del Templo’), supervisaba a los guardias a la luz de una antorcha,
golpeaba con su bastdn a cualquiera que encontrara durmiendo, y hasta tenfa

permitido quemar sus ropas (que estaban apiladas a un costado) como castigo.

58 RESPETO POR EL TEMPLO
W'HDD Nﬁjb

Mord Mikdash

I :s un Precepto Positivo mostrar respeto por el Santo Templo, como estd
escrito: “Mi Santuario temerdn” (Levitico 19:30, 26:2). Este incluye,
ademds del Templo propiamente dicho, la conducta en todo el Monte del

Templo asi como en Jerusalén y sus alrededores. Por lo tanto, estaba prohibi-
do ingresar al Monte del Templo con un bastén, zapatos, pies sucios, o con
el bolso de dinero a la vista. Se debfa vestir de manera acorde al lugar. Estaba
prohibido salivar en el drea del Monte del Templo y la entrada al mismo sol-
amente estaba justificada para el cumplimiento de un precepto. Todos debian
entrar por la derecha y salir por la izquierda (salvo quien estaba de duelo o fue
desterrado de la comunidad por los maestros, que entraban por la izquierda).
Al salir del Templo se debia caminar hacia atrds, para no dar la espalda al San-
tuario. Estaba prohibido comportarse de forma frivola delante del Portal de
Nicanor, que daba al Santo de Santos, o en cualquier otro lugar desde donde
se pudiera avistar el Santo Templo. Sélo un rey de la dinastia davidica tenfa
permitido sentarse en el Atrio, y quienquiera ingresara alli debia caminar con
calma, temor, respeto y reverencia, considerdndose estar parado ante Di-s.
También hoy en dfa, aunque el Santo Templo fue destruido, debemos re-
verenciarlo. En la actualidad estd prohibido ingresar al predio del Monte del
Templo, dado que estamos impuros por el contacto con muertos y no tene-
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mos las Cenizas de la Vaca Roja para purificarnos. Incluso fuera del Monte
del Templo, en sus alrededores, estd prohibido comportarse con ligereza, pues
aunque el Templo fue destruido su santidad perdura.

SO FEL Arca
N

17 :

Aron

| Arca [23] albergaba las segundas Lujor HaBrit (‘Tablas del Pacto’) asi

como los fragmentos de las primeras, como estd escrito: “Hardn un Arca
de madera... y pondrs en el Arca el testimonio que Yo te daré” (Exodo 25:16).
El Arca era de madera revestida en oro por dentro y por fuera. Betzalel, el con-
structor del Taberndculo mévil del desierto, hizo tres arcas, una de madera y
dos de oro, y colocé la de madera dentro de la de oro, y la de oro dentro de la
de madera, y cubrié su borde superior con oro. Este borde, en todo su derre-
dor, tenfa un reborde de oro. El oro del Arca brillaba tanto, que con su luz el
Sumo Sacerdote entraba al Santo de Santos y salia de él en Iom Kipur. Las me-
didas del Arca eran: 2,5 codos de largo (1,2 metros), 1,5 codos de ancho (72
cm.), y 1,5 codos de alto. Cuando ésta se encontraba en el Santo de Santos,
sucedia un milagro: cuando se media la distancia desde el borde de éste hasta
las paredes interiores del Santo de Santos, habia 10 codos de cada lado, jpese a
que el Santo de Santos media en total, de pared a pared, 20 codos! De modo
que el Arca, pese a tener dimensiones concretas, no ocupaba lugar. De cada
lado del Arca habia dos argollas de oro, por las que pasaban varas de madera
revestidas en oro, que servian para su transporte. Estas no debfan retirarse de
su sitio. Era tarea asignada a los Sacerdotes portar el Arca de un lugar a otro, y
debian hacerlo sobre sus hombros. Cuando cierta vez el rey David olvidé esto
y llevé el Arca sobre un carruaje, el castigo fue sumamente severo.

59 1.o COBERTURA

18

| Arca (que se abria por su canto superior) tenia colocada encima una

nin3

Kaporet

cubierta de oro de idénticas medidas que el Arca en largo y ancho, con 1
palmo (unos 8 cm.) de espesor.
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59 Los QUERUBINES

L 19

ran dos figuras con rostro infantil que sobresalian de ambos extremos del

23172

Keruvim

Kapérer (‘Cobertura’), con alas extendidas a lo alto. Se confeccionaron
junto con el Kapdret, de una sola pieza de oro (un arte especial, sin necesidad
de soldadura). Las dos figuras estaban una frente a la otra e inclinadas en
direccién al Kapdrer. Cuando Moshé (Moisés) llegaba al Taberndculo, la voz

de Di-s descendia de los Cielos al espacio entre los querubines, y desde allf la
ofa Moshé.

58 FL ArTAR EXTERIOR

L 20

ste era un Altar de piedras situado en el Atrio [10] (y no en el Santuario,

ARRARERRI(~

Mizbéaj Halitzon

de allf la expresidén ‘exterior’), donde se ofrendaban todos los sacrificios.
La ubicacién del Altar era precisa. Di-s escogi6 el lugar exacto, y éste tiene una
santidad especial debido a los acontecimientos ocurridos alli con los patriarcas
del pueblo judio: Addm, el primer hombre, fue creado con polvo de ese lu-
gar; fue alli donde Addm ofrecié un sacrificio al ser creado —dijeron nuestros
Sabios: “El hombre fue creado del lugar de su expiacién”; en ese mismo lugar
trajeron sus ofrendas Cain y Abel, los hijos de Addm; también fue alli donde
Néaj (Noé) construyd un altar al salir del arca; y Avraham amarr6 alli a su hijo
Itzjak mostrando su absoluta obediencia a Di-s cuando El lo puso a prueba.

El Altar media 32 codos de largo (casi 15,5 metros), 32 codos de ancho, y
tenfa una altura de 10 codos (mds exactamente: 58 palmos, poco més de 4,5
metros). Esa altura estaba dividida en tres partes: la base, el parapeto y la su-
perficie donde se incineraban las ofrendas. El ascenso al Altar se realizaba por
una rampa, pues no estaba permitido subir usando escalones. En cada una de
sus cuatro esquinas habfa una saliente que medfa 1 codo por 1 codo (48 cm?)
y 5 palmos de altura (unos 40 cm.). EI Altar estaba ubicado en territorio per-
teneciente a la Tribu de Biniamin, pero su flanco sudeste se alzaba bordeando
una franja de tierra perteneciente a la Tribu de Iehudd; por eso, ese lado del
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Altar no tenfa base, para que el Altar esté por entero en territorio de Biniamin.

38 FL CANDELABRO

L 21

n el flanco sur del Santuario (en el Santo) se encontraba el Candelabro

ik

Menord

de siete brazos, la Menori [19], cincelado de una tnica pieza de oro. En
su tronco y brazos habia diversas formas talladas en el oro: 22 copas, 9 flores
y 11 botones. Los seis brazos que salian desde el tronco central lo hacian en
diagonal, tres de cada lado, y sus ldmparas se orientaban en direccién a la
limpara central. Esta, a su vez, estaba orientada hacia el Santo de Santos, y
recibia el nombre de Ner HaMaaravi (‘Limpara Occidental’). El Candelabro
medfa 18 palmos de alto (casi 1,5 metros) y tenia tres pies. Delante de éste
habia una piedra con tres escalones, sobre la que se paraba el Sacerdote cuando
encendfa las ldmparas. Cada tarde y manana las encendia con aceite de oliva
(cada ldmpara contenia 1/2 log de aceite, unos 172 ml.). Y a diario ocurria un
milagro: una de las [dmparas ardia 24 horas, y de ella encendia el Sacerdote las
demds. De haberse apagado, el Sacerdote tomaba fuego del Esh Tamid (‘Fuego
Perpetuo’) que ardia siempre en el Altar Exterior.

58 FEL ALTAR DEL INCIENSO

L 22

En el medio del Santuario (en el Santo), se alzaba el Mizbdj HaKetdret
(‘Altar del Incienso’ [20]), un altar cuadrado de 1 codo (casi 1/2 metro)
por 1 codo, donde se ofrendaba el incienso (ketdret). Estaba hecho de madera

nmivpET M

Mizbdj HaKetoret

de acacia y recubierto en oro, y tenfa un reborde saliente de oro en todo su
perimetro. También se lo conocia como Mizbéaj HaZahav (Altar de Oro), y
también como Mizbéaj HaPnimi (‘Altar Interior’) porque estaba dentro del
Santo, y no en el Atrio, como el Altar Exterior.
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59 1A MEsa
o

Shuljdn

En el flanco norte del Santuario (en el Santo), estaba la Mesa de oro [21]
sobre la que se colocaba el Léjern HaPanim (los 12 panes del ‘Pan de la

Proposicién’). Media 2 codos de largo (casi 1 metro) y 1 codo de ancho. Tenfa
en derredor una moldura de 1 palmo (8 cm.) de espesor y sobre ella un re-
borde saliente de oro. Desde los laterales de la Mesa se alzaban cuatro varas de
oro, que también se extend{an hacia abajo apoydndose sobre el suelo. En cada
vara habia tallados cinco canales, sobre los que se apoyaban otras varas de oro
de media cafia hueca, y sobre éstas se colocaban los panes. Habia seis panes de
cada lado, uno de ellos sobre la mesa misma y los demds sobre las varas. Entre
un pan y el otro habia tres varas, salvo entre el quinto y el sexto, donde sélo
habf{a dos, totalizando 14 varas de cada lado. Ademds, en el Vestibulo [3] habia
otras dos mesas (sin varas de apoyo), una de mdrmol [31] y otra de oro [32],
en la zona de ingreso al Santo. Sobre la de mdrmol, el Sacerdote depositaba
los panes cada viernes luego de haber sido horneados para que se enfriaran del
calor del horno. Y cuando en Shabat retiraba de la Mesa los panes de la semana
anterior, los depositaba sobre la mesa de oro —pues, en la santidad, siempre se
debe ir de manera ascendente—.

59 1.A Pira DE LavaDO

L 24

s Precepto Positivo (Exodo 30:18-21) que los sacerdotes santifiquen sus

a3

Kior

manos y pies antes del servicio de los sacrificios. Esta santificacién se rea-
lizaba mediante el lavado con agua, y a tales efectos habia una gran Pila de
Lavado [34] entre el Vestibulo [16] y el Altar [10], en el flanco sur. Esta tenfa
12 grifos para que los doce sacerdotes que hacian el sacrificio pudieran lavarse
al mismo tiempo. Al lado del Kidr habia un recipiente lleno de agua, llamado
Mujani, y de éste se pasaba el agua al Kidr, pues como este tltimo era un ob-
jeto sagrado, el agua contenida en él dejaba de ser apta si quedaba alli durante
la noche. Por lo tanto, el agua quedaba en el Mujani, que al ser un recipiente
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profano no invalidaba el agua por pasar la noche en él.

58 FL OLEO DE UNCION

L 25

Di—s ordené a Moshé (Exodo 30:22-33) que elaborara un éleo especial
para ungir el Taberndculo y sus utensilios. También con éste se ungfa

AW 1Y

Shémen HaMishjd

a los Sumo Sacerdotes, los reyes de la dinastia de David, asi como al Kohén
ungido para la guerra. Estaba compuesto por los siguientes ingredientes: mor
(mirra), kinamén (canela), kidd (casia), kané bosem (cdlamo dulce) y aceite de
oliva, cada uno en una medida exacta prescripta por la Tord. El 6leo se elabora-
ba con estos ingredientes tras su maceracién y hervor. Estd rigurosamente pro-
hibido elaborar este aceite fuera del Santo Templo, con idéntica composicién y
cantidades, con el objeto de uncién. Asimismo, estaba prohibido untarse con
el Oleo de Uncién elaborado por Moshé, salvo aquel para quien fue disefia-
do. Quien elabora este 6leo, o se unta con él, adrede, recibe la pena de karer
(‘escision’, véase el cap. 7, {tem 22).

Cuando se ungia al Sumo Sacerdote, el dleo se vertia sobre su cabeza y se
lo untaba sobre sus ojos en forma de X. Los reyes de la dinastia de David eran
ungidos vertiéndose el 6leo sobre sus cabezas en la forma de una corona. Los
enseres del Taberndculo del desierto que construyé Moshé fueron consagrados
con el Oleo de Uncién, pero los del Santo Templo que se fabricaron con el
correr de las generaciones no requerfan uncién.

58 SACERDOTE, LEVITA E ISRAELITA

: S s

as doce Tribus del pueblo judio estdn divididas en tres grupos mayores: todas

Kohén, Levi Velsrael

las Tribus de Israel, salvo la de Levi, son israelim (israelitas). Los descendien-
tes de la Tribu de Levi —el tercer hijo de Taacov— (exceptuando los descendientes
de Aharén, el hermano de Moshé) son leviim (levitas), y los descendientes de
Aharén son kohanim (sacerdotes). Todos tenfan funciones en el Santo Templo:
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Sobre las funciones de los Israelitas, véase mds adelante Anshéi Maamad
(‘Personas de Posicién’, item 30).

Todos los leviim servian en el Santo Templo, y tenfan dos funciones:

1) Shmirat HaMikdash (véase arriba, item 15), montando guardia de
honor; también abrian los portones por la manana y los cerraban por la noche,
al final del servicio. Aquellos que tenian esta misién recibian el nombre de
Shoarim (porteros).

2) Shird shel Korbdn, el cintico que entonaban en el curso de diversas ofren-
das y que acompafiaban con instrumentos musicales. De la musica participaban
también algunos israelim meiujasim (personas israelim cuyo linaje habia sido inves-
tigado y se constaté que no descendian de matrimonios prohibidos). La musica se
realizaba con arpas, flautas, violines, trompetas y cimbalos. Estos leviim recibian
el nombre de Meshorerim (cantores). (En ciertas ocasiones, también los kohanim
tocaban trompetas durante la ofrenda del sacrificio).

Los kohanim se ocupaban de los sacrificios y realizaban la mayoria de las
tareas vinculadas a estos, asi como los demds trabajos del Santo Templo. Por
eso, incluso actualmente, todo judio debe honrarlos y darles prioridad en toda
cuestién de santidad, como ser la lectura de la Tor4, el recitado de la bendicién
HaMotzi antes de comer pan, dirigir la Bendicién de Agradecimiento Después
de las Comidas, etc.

59 1.Aos GUARDIAS

L 27

/ I Yodos los leviim y kobanim se dividian en 24 mishmarot (turnos). Cada

turno estaba compuesto por miembros de una familia que prestaba ser-

R

Mishmarot

vicio en el Templo durante una semana, volviéndose a repetir su turno tras 24
semanas. La division de estos mishmarot fue organizada por el Profeta Samuel
y el Rey David (antes de ello, Moshé habia organizado ocho guardias entre los
sacerdotes). Esta organizacién regia durante todo el aflo, con excepcién de las
tres Festividades, cuyos sacrificios especiales no eran divididos en mishmaros.
En cada turno era preciso dividir el trabajo de los siete dias de la semana, un
dia por grupo, y esa responsabilidad estaba en manos del Rosh HaMishmar
(Jefe del Turno).
25
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58 FL SORTEO
DD

| :

Pdis

a division diaria del trabajo de los sacerdotes que prestaban servicio en el

Templo ese dia se llevaba a cabo por medio de un sorteo, llamado pdis. El
sorteo se realizaba de la siguiente manera: Los sacerdotes se paraban en circulo
y escogian un determinado ntmero. El encargado les decia: “Levanten los
dedos” y cada uno extendia un dedo. El encargado comenzaba a contar los
dedos a partir de determinado hombre, escogido previamente, hasta llegar al
ndmero acordado inicialmente. El sacerdote con el que terminaba el conteo,
era el primero en salir a trabajar.

Este procedimiento se repetia cuatro veces cada dia, para decidir quién
harfa los diferentes rituales. A veces, el sacerdote “ganador” era no solamente
el que quedaba ultimo en el conteo sino también los siguientes a su derecha,
hasta el décimo tercero en la secuencia, quienes recibian otros trabajos.

59 EL SuMO SACERDOTE

L 29

| Kohén Gadsl era el lider de todos los Sacerdotes. Era ungido con el Oleo

5973173

Kohén Gadol

de Uncién y designado para su funcién por el Gran Tribunal de 71 jueces
(véase Sanhedrin, cap. 6, item 27). Es precepto que el Sumo Sacerdote sea
superior a todos los sacerdotes en belleza, fuerza fisica, riqueza, sabidurfa y
apariencia. Muchas leyes regulaban el honor especial debido a un Sumo Sacer-
dote. El mismo debia preservar su honor, al grado de que le estaba prohibido
participar de una comida con mucha gente, aun si se tratara de un banquete
de mitzvd. Tenfa una vivienda especial en el Santo Templo (lamada Lishkar
HaKohén HaGadol [31]), y era privilegio suyo pasar el dia entero en el Templo.
Su propia casa debia estar en Jerusalén, ciudad de la que nunca salia. El Sumo
Sacerdote tenia un vice (lamado Segdn Kohén Gadol) que siempre estaba a su
lado y le ayudaba.

Durante la era del Primer Templo (410 afios) cumplieron esta funcién 18
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Sumo Sacerdotes, todos ellos zzadikim (hombres justos y piadosos), desem-
pendndose en ella muchos anos. En la era del Segundo Templo (420 afios), en
cambio, lo hicieron mds de 300 pues, como en su mayoria no eran tzadikim,

morian antes de cumplir el primer afio de su sumo sacerdocio.

58 1.os HoMBRES DE PosICION

L 30

| Profeta Samuel y el Rey David instauraron que se escogieran de entre los

YR VIN

Anshéi Maamad

judios hombres integros y temerosos de Di-s que serfan representantes del
pueblo todo para presenciar los sacrificios comunitarios. Estaban divididos en 24
maamadot (turnos), el mismo nimero que las mishmarot de los kobanim y leviim.
Cada maamad trabajaba una semana, hasta que le llegara nuevamente el turno.

Los que vivian cerca de Jerusalén entraban al Santo Templo con el mishmar
de kohanimy leviim, en tanto que los distantes se reunfan en la sinagoga de su
localidad. Todos los martes, miércoles y jueves de su semana, rezaban cuatro
plegarias y lefan de la Tord tanto durante el servicio de la mafiana como en un
servicio adicional (entre el de la mafana y el de la tarde). Todos debian entrar
a su maamad con el cabello cortado y ropas limpias.

5&-1.Aas VESTIMENTAS SACERDOTALES

bR b

I j ras las prendas especiales que vestian los Sacerdotes cuando cumplian fun-

Bigdéi Kehund

ciones en el Santo Templo. Habia tres tipos:
1) Vestimentas del Kohén simple: Eran las siguientes: 1) ketdnet (tinica),
2) mijnasdim (pantalones), 3) migbdar (una especie de sombrero) y 4) avner
(cinturén). Estaban hechas de lino y los sacerdotes debian usatlas siempre
mientras oficiaban.
2) Vestimentas de oro del Sumo Sacerdote: 1) me// (manto), 2) efdd
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(delantal), 3) jéshen (pectoral) y 4) tzitz (diadema), llamadas en conjunto big-
déi zahav (prendas de oro) porque contenian dicho metal. El Sumo Sacerdote
vestia estas prendas en adicién a las que usaban los sacerdotes comunes. La
diadema era de oro puro. El manto tenfa 72 campanillas de oro bordeando
su ribete. El tejido con que se confeccionaban el delantal y el pectoral estaba
compuesto por 28 hilos, de los cuales 4 eran de oro.

3) Vestimentas blancas del Sumo Sacerdote: Eran: 1) ketdner (tGnica),
2) mijnasdim (pantalones), 3) mitznéfer (cofia) y 4) avner (cinturdn). Estas
estaban confeccionadas totalmente de lino blanco, y las usaba tinicamente en
Iom Kipur.

Es precepto que las vestimentas sacerdotales sean nuevas, hermosas y lar-
gas. Si se ensuciaban, no debian lavarse, y con ellas se hacfan los pabilos para
encender el Candelabro. Las prendas del Sumo Sacerdote que se arruinaban,
eran sepultadas. Las prendas blancas vestidas en un Iom Kipur nunca volvian
a utilizarse; también eran sepultadas y no se podia derivar de ellas ningtin
provecho.

En el Santo Templo habia 96 cubiculos y en ellos se guardaban las prendas
sacerdotales. Cada una de las 24 mishmarot del Templo tenfa 4, y en cada
cubiculo se depositaba un tipo de las cuatro prendas. Las vestimentas de oro
quedaban en el cuarto del Sumo Sacerdote.

5& Urim VETuMiMm

L 32

obre el jdshen (pectoral) del Sumo Sacerdote habia doce gemas engarzadas en

DI DN

molduras de oro y distribuidas en cuatro hileras, llamado Urim VeTumim.
Cada gema llevaba esculpido en relieve el nombre de una de las Doce Tribus,
los nombres de los Patriarcas Avraham, Itzjak y laacov, y las palabras Shiveéi
iud-kei (“Tribus de Di-s”).

En las épocas del Taberndculo Mévil y el Primer Templo, estas letras tenfan
una fuerza Divina que respondia a preguntas sobre cuestiones comunitarias
del pueblo judio. El Sumo Sacerdote estaba de pie frente al Arca, y la persona
que preguntaba se paraba detrds de él y formulaba su pregunta en voz baja. De
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inmediato el Riaj HaKodesh (Espiritu Divino) se posaba en el Sumo Sacerdote
y éste miraba hacia el pectoral y vefa la respuesta, como una visién profética, en
sus letras que se iluminaban. De alli el nombre de Urim VeTumim (urim deriva
de or, ‘Wz, y tumim de tamim, ‘completo’), pues iluminaban y completaban sus
palabras para que se cumplan. (También en el Segundo Santo Templo habia
Urim Velumim, pero sin Espiritu Divino, y no se hacian consultas por su inter-
medio).

Algunas opiniones sostienen que las piedras del pectoral eran apenas parte
del propio pectoral, mientras que Urim VeTumim era el nombre explicito de
Di-s, escrito y colocado entre los pliegues de éste.

58°1.0s SACRIFICIOS

L33

I jstos consistian de ofrendas de animales o aves sobre el Altar, realizadas

ﬂil;ji?

Korbanot

por los Sacerdotes en el Santo Templo. En general, habia cuatro grupos
de sacrificios: old, shlamim, jatat y ashdm. Cada uno de estos se subdividia en
varios tipos. A continuacién, un resumen de los diversos sacrificios:

1) Old (Holocausto): Esta ofrenda podia ser de tres especies animales (bo-
vinos, caprinos y ovinos) machos, o de dos tipos de aves (palomas o tértolas).
Casi todas las partes del animal o ave, después del faenado, eran quemadas
integramente sobre el altar. Habia:

a) Ofrendas old traidas por particulares, para expiar la omisién de un Pre-
cepto Positivo que debifa cumplirse, o simplemente para aproximarse a Di-s.

b) Ofrendas ol obligatorias publicas (como las Ofrendas Diarias (Zzmid)
por la mafana y por la tarde, y las Adicionales (Musaf) durante las Festivi-
dades) y

¢) Ofrendas old obligatorias de particulares (como la que trafa una mujer
que habfa dado a luz y las que eran parte de diversos procesos de purificacion).

2) Shlamim (Ofrenda de Paz): Esta ofrenda podia traerse de las tres es-
pecies animales citadas arriba, machos o hembras. Algunas partes del animal,
después de su facnado, eran incineradas sobre el Altar (el cebo, los rifiones y
otros 4rganos), otra parte de la carne pertenecia a los Sacerdotes (el pecho y los

29
00
o



G)Manua/ de Concepros Judios

muslos), y el resto de la carne y el cuero pertenecia a los duefios de la ofrenda.
Por ese motivo se llamaba shlamim, término proveniente de la palabra shalom
(paz), pues era compartido por el Altar, los Sacerdotes y los duefios, dejando a
todos contentos y en paz.

La mayoria de los shlamim eran ofrendas voluntarias de particulares, como
muestra de gratitud y alabanza a Di-s, en conmemoracién de las Festividades,
u ofrendas como parte del proceso del nazareo. S6lo habia un shlamim comu-
nitario obligatorio: los dos carneros que se ofrendaban en Shavuot.

3) Jatat (Ofrenda por Pecado): Era una ofrenda de expiacién por peca-
dos graves involuntarios, o en ocasiones especiales dictadas por la Tord. Podia
ofrendarse de las tres especies animales, machos o hembras, y las dos clases de
ave.

Existen varios tipos de jatat: Cuando un particular cometia una falta grave
involuntaria, debia ofrendar una oveja o una cabra. Si se trataba de un rey,
éste debia ofrendar un macho cabrio. El Sumo Sacerdote que incurriera en un
pecado tal, debfa traer un toro. Si el error fuese consecuencia de un veredicto
equivocado del Gran Tribunal, el Sanbedrin, y la mayoria del pueblo pecd,
cada Tribu debia ofrendar un toro. Una parturienta, asi como quien pasaba
por el proceso de purificacién de ciertos tipos de impureza, debia traer un
ave. Asimismo, en las ofrendas publicas adicionales (Musaf) de cada festividad
habia un cabrito como jazat, y en lom Kipur se ofrendaban varios animales
como jatat, incluyendo un toro del Sumo Sacerdote y un cabrito del pueblo,
cuya sangre era salpicada en el Santo de Santos.

Algunas partes del animal, después de su faenado, eran incineradas sobre
el Altar (al igual que el shlamim). En la mayoria de los casos, la carne del an-
imal era ingerida por los Sacerdotes en el Atrio (la Azard [2]). En cambio, la
carne de aquellas ofrendas jatar cuya sangre era salpicada dentro del Santuario
(Heijal [3]), el Santo (Kodesh [18]) o el Santo de Santos (Kodesh HaKodashim
[22]), era incinerada fuera del Atrio en un sitio especifico.

4) Asham (Ofrendas por Culpa): Estas ofrendas eran parte de la rectifi-
cacién de quien cometié ciertas transgresiones:

a) Asham Guezelot (por el robo seguido de juramento en falso).

b) Asham Meilot (por el uso indebido de objetos sagrados).

) Asham Shifjd Jarufd (por violar a una media esclava comprometida).

d) Asham Nazér (traida por un nazareo que se habia impurificado).

e) Asham Metzord (de un leproso tras su purificacién).
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) Asham Taliii (traida por la persona que estaba en la duda si es que habia
cometido cierta transgresién o no).

5) Bejor (Primogénito): El animal primogénito que debia ofrendarse
como sacrificio.

6) Maaser (Diezmo): El animal separado como diezmo de los nacimien-
tos producidos en el afo.

7) Pesaj (Sacrifico Pascual): Es el cordero ofrendado en la vispera de Pesaj.

58> OFRENDA FARINACEA

L 34

I js una ofrenda de sémola de trigo o cebada mezclada o embadurnada en

A

Minjd

aceite de oliva y olibano, o no. Sus categorias generales son:

1) Ofrendas individuales voluntarias de trigo, pudiendo ser de sémola
cruda, frita u horneada, embebida en aceite.

2) Ofrendas individuales obligatorias, como la que trafa un pecador que
cometié ciertas faltas (ésta era de sémola de trigo y no contenfa aceite ni oliba-
no), o por una mujer sospechada de infidelidad, llamada Sozd (ésta era de
cebada y no contenfa aceite ni olibano).

3) Ofrendas comunitarias obligatorias, como ser los doce Panes de la
Proposicién (ver abajo, item 40), los Dos Panes de Shavuot, y la Ofrenda del
Omer que era de cebada de la nueva cosecha.

Habia un total de 14 diferentes tipos de Minjd, y cada una tenia sus leyes
especificas explicitas en la Tord.

58 LIBACIONES

L 35

I js el servicio de libacién de vino sobre el Altar, realizado por los Sacerdotes

en el Santo Templo acompafando todo sacrificio Old de animal (véase

o353

Nesajim

ftem 33.1) o shlamim (item 33.2). Iba acompafado de una ofrenda Minjd
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(véase el ftem anterior), llamada Minjar Nesajim, es decir una ofrenda de
sémola mezclada con aceite, en cantidades diferentes para cada tipo de animal.

38 1.a DIsPoOsSICION

36

Era la hoguera de lefios que ardia sobre el Altar. Es Precepto Positivo (Leviti-
co 6:5-6) que siempre haya un fuego sobre el Altar. Si bien el primer fuego

Ayl

Maarajd

habia descendido inicialmente del Cielo, es mitzvid que el ser humano traiga
uno de forma natural. La lefa de la hoguera era dispuesta por la manana, y
dos trozos de lefa se afiadian con la Ofrenda Diaria (7amid) de la mafana, asi
como con el Zamid de la tarde. Quien apaga este fuego, siquiera una tnica de
sus brasas, recibe la pena de azotes (Malkiit; véase el cap. 7, item 19).

Cada dia se armaban tres hogueras sobre el Altar: 1) La Gran Hoguera
[35], sobre la que se incineraban los sacrificios, 2) La Pequefia Hoguera [36],
de donde se tomaban las brasas para quemar el incienso, y 3) una tercera
hoguera, con la tnica finalidad de cumplir el precepto de mantener un fuego
encendido sobre el Altar.

38-1.a OFRENDA DE LERA

L 37

En el Santo Templo habia dias fijos en los que determinadas familias don-

RISV 127P

Korbdn HaEtzim

aban la lena para el fuego del Altar. Llegado su dia designado, la familia
correspondiente trafa un sacrificio O/4, llamado Korbdn HaFtzim (‘Sacrifico
de la Madera)), y este dia se consideraba festivo para ellos, por lo que en él
les estaban prohibidos los discursos fiinebres y ayunar, asi como hacer ciertos
trabajos. También el individuo que prometia donar lefia para el Altar tenfa la

obligacién de cumplir estas leyes.
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5814 REMOCION DE LAS CENIZAS

L 38

I js Precepto Positivo (Levitico 6:2-4) retirar diariamente el déshen (ceni-
zas) acumulado sobre el Altar. El Sacerdote que las retiraba se sumergia

IainRyl=tnty

Terumat HaDéshen

primero en la mikvé (bafio ritual), vestia las prendas sacerdotales mds simples,
consagraba sus manos y pies, tomaba una pala de plata, ascendia por la rampa
al Altar, llenaba la pala con cenizas, descendia con ésta al Atrio (Azard), giraba
a la izquierda en direccién este, caminaba unos 10 codos (casi 5 metros) en
direccién norte, y vaciaba la pala sobre el suelo a una distancia de 3 palmos (24
cm.) del Altar. Una vez cumplida esta fase, otros Sacerdotes ascendian al Altar,
apartaban a un lado todas las cenizas que quedaron del servicio del dia anterior
y preparaban el Altar para el servicio del dia. En dias de semana, esta tarea se
llevaba a cabo cerca del amanecer. En las Festividades tenia otros horarios es-
pecificos. Cuando sobre el Altar se junté una cantidad grande de cenizas, éstas
eran retiradas y llevadas a un sitio predeterminado fuera de la ciudad.

59 EL INCIENSO

L 39

Es Precepto Positivo (Exodo 30:7) quemar incienso sobre el Altar dos veces

al dia, de mananay de tarde. La composicién misma del incienso también

nniLp

Ketoret

es Precepto Positivo (ibid. 34), con 11 componentes: bédlsamo, ufia olorosa,
galbano, olibano, mirra, casia, nardo, azafrdn, costo, corteza aromdtica y cane-
la. Ademds se le afiadia, sin cantidad especifica: sal de Sodoma, 4mbar de Jor-
dania, vino de Chipre, y una hierba que producia humo, conocida solamente
por unos pocos y cuyo secreto se transmitia sélo individualmente.

El incienso se preparaba en el Atrio, mediante un proceso de maceracién,
triturado y mezcla de especias. En el curso del afio, su frescura y aroma se

preservaban con diversos recursos.
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Hay varias leyes relacionadas con el incienso: La Tord prohibe introducirle
miel, omitir cualquiera de sus ingredientes, asi como producirlo en idénticas
proporciones para oler su aroma.

El Sacerdote que habia sido privilegiado con la tarea de quemarlo tomaba
una pala colmada de incienso, ingresaba al Santo [18] junto con el Sacerdote
que habia sido privilegiado con la tarea de tomar una pala con fuego del Altar
Exterior [10]. Este Gltimo apilaba las brasas sobre el Altar Interior [20], se
inclinaba reverente y salfa. El Sacerdote que sostenia la pala con el incienso
se la entregaba a otro Sacerdote, quien volcaba su contenido sobre las manos
del primero, hacia una reverencia y salfa. Entonces el Sacerdote que quedaba
vertia el incienso sobre el fuego. Cuando éste era quemado, todos salfan del
Santuario [3], asi como del espacio Entre el Vestibulo y el Altar [50].

99 FL PAN DE 1A PROPOSICION

L 40

s Precepto Positivo (Exodo 25:30; Levitico 24:5-8) colocar los 12 panes
del Léjem HaPanim (usualmente llamado “Pan de la Proposicién”) cada
Shabat sobre la Mesa [21] (véase “La Mesa”, item 23) ante Di-s en el Santu-

ario (Heijal [3]) en dos grupos de 6 panes cada uno. Su harina se pasaba por

D397 oY

Léjem HalPanim

11 tamices. Se amasaba fuera del Atrio (Azard [2]) y se horneaba dentro de
éste. Cada hogaza tenia la forma de una bandeja rectangular, con rebordes
ascendentes en los extremos superior ¢ inferior, y media 10 palmos de largo
(80 cm.), 5 de ancho y 1 de espesor. Al lado de cada grupo de panes se colo-
caba un recipiente conteniendo incienso —un pufado de levond (olibano)-,
llamado bazej.

El proceso era el siguiente: Cuatro Sacerdotes ingresaban al Santo (Kodesh
[18]), dos de ellos sostenian los panes en dos grupos, y dos sostenian los re-
cipientes con el incienso. Otros cuatro les precedian para tomar de la Mesa los
panes y el incienso de la semana anterior, y apenas lo hacian estos colocaban
los nuevos, para que la Mesa no quede ni un instante sin pan.

El pan retirado se colocaba sobre la mesa de oro [16] del Uldm (‘Vestibulo’
[33]), el incienso se incineraba sobre el Altar [10], y los panes —que milagrosa-
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mente continuaban frescos— eran repartidos de inmediato entre los Sacerdotes
que ese dia culminaban su turno semanal de servicio.

58°1.os FUNCIONARIOS

L 41

n el Santo Templo habia 15 funcionarios, cada uno de ellos a cargo de una

Do3Imn

Memunim

funcién especifica. Se los conocia como Encargado de

1) los Horarios: Fl y su equipo llevaban el control de los horarios, y cuan-
do llegaba la hora de ofrendar el sacrificio exclamaban: “;Levdntense, Sacer-
dotes para el servicio, Levitas para la plataforma (véase el item 26), e Israelitas
para su posicion (véase el ftem 30)!”

2) el Cierre de Portales: bajo sus drdenes, se abrian o cerraban los Portales.

3) las Guardias: Era el Sacerdote que todas las noches supervisaba a los
Levitas (y Sacerdotes) cuya funcién era la guardia de honor del Santo Templo
(véase el ftem 27), y castigaba a los que encontraba dormidos. Era llamado Zsh
Har HaBdit (Hombre del Monte del Templo’).

4) los Cantores: Era el que seleccionaba a los cantores que se ubicaban en
la plataforma para cantar, y daba la orden para que se sonaran las trompetas (al
menos 21 sones diarios: 3 para la apertura de los Portales, 9 para la Ofrenda de
la Mafana y 9 para la Ofrenda de la Tarde).

5) los Cimbalos e Instrumentos Musicales: Posicionaba a los musicos
que tocaban instrumentos.

6) los Sorteos: Organizaba el pdis (véase arriba, “El Sorteo”, item 28).

7) los Pajares: Vendia las tértolas y palomas a quienes precisaban traer
esas ofrendas.

8) los Sellos: Recibia el dinero que pagaban las personas que debian traer
libaciones, y a cambio les entregaba una tarjeta sellada de acuerdo al tipo de
ofrenda (Véase el item 9, “Las Cdmaras”, Lishkat Hajotamot).

9) las Libaciones: Entregaba los elementos para las libaciones, a cambio
de los sellos que le presentaban.

10) los Enfermos: Como los Sacerdotes caminaban siempre descalzos en
el Santo Templo, consumian grandes cantidades de carne proveniente de los
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sacrificios, y sdlo vestian sus tdnicas sacerdotales sobre el cuerpo, muchos de
ellos sufrfan trastornos digestivos. Este funcionario y su equipo visitaban a los
Sacerdotes enfermos y les brindaban asistencia médica.

11) el Agua: Este funcionario se ocupaba de las excavaciones de pozos y
de la conservacién de las cisternas publicas asegurando que en Jerusalén siem-
pre haya agua para sus habitantes y para los visitantes en las Festividades de
Peregrinacién.

12) la Produccién del Pan de la Proposicién: Era quien fiscalizaba su
produccion.

13) la Produccién del Incienso: Era quien supervisaba a los encargados
de la produccién del incienso.

14) las Tareas del Cortinado: Era quien supervisaba a los tejedores y bor-
dadores de los cortinados del Heijaly los Portales. En el segundo Santo Tem-
plo habfa 13 cortinados: 2 entre el Kodesh [18] y el Kodesh HaKodashim [22],
2 encima de estos en la planta superior, 1 en la puerta del Heijal/ [3], 1 en la
puerta del Ulam [16], y 7 en los Portales de la Azard [2].

15) la Confeccién de las Prendas Sacerdotales: Era quien supervisaba la
confeccién de las vestimentas de los Sacerdotes y su tejido. Tenia una cdmara
en el Santo Templo, conocida como “Cémara de Pinjds, el Vestidor” [28].

59 F1L PEREGRINAJE EN LAS FESTIVIDADES
- i

La Tord establece como precepto (Deuteronomio 16:16) que todo varén

Alid LaRéguel

judio ascienda a Jerusalén para ver y ser visto ante Di-s en el Santo Temp-
lo, el primer dfa de cada una de las tres Festividades de Peregrinacién —Pesaj,
Shavuot y Sucot—. El peregrino tenia la obligacién de llevar consigo una ofrenda
Old de animal o ave.

Todos los hombres tienen el deber de ir al Santo Templo. Sélo estaban ex-
ceptuados de observar este precepto las mujeres, los esclavos, el sordo, el mudo,
los discapacitados mentales, el menor de edad, el ciego, el manco, quien estd
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impuro o no fue circuncidado. También estaban dispensados los ancianos, en-
fermos o débiles que no pudieran hacerlo a pie. Todo nifio que puede tomarse
de la mano de su padre y ascender a Jerusalén al Monte del Templo — su padre

tenfa el deber de llevarlo para entrenarlo en el cumplimiento de este precepto.

58°1.4 CONSAGRACION
A/l

m Hekdésh

I r s el nombre que reciben los bienes que fueron donados o consagrados para

uso del Santo Templo o para ser ofrendados sobre el Altar. Lo que se de-
dic6 al mantenimiento edilicio del Templo es llamado Kodshéi Bédek HaBdit, y
lo consagrado para ofrenda, Minjd o libaciones, es llamado Kodshéi HaMizbéaj.

El Hekdésh se concreta mediante la consagracién verbal (aunque también
era vélido si la persona lo habia hecho mentalmente) por parte del donante
respecto de aquello que estaba dedicando. Si el tesorero del Templo adquirfa
algo con dinero del Hekdésh, también lo adquirido asumia dicha categoria, en

tanto que el dinero, en consecuencia, dejaba de pertenecer al 4mbito sagrado.

99> Uso INDEBIDO DE PROPIEDAD SAGRADA

gl
44

I judio le estd prohibido obtener provecho de algo que fue consagrado al

Meild

édek HaBdit o al Mizbéaj. Si alguien derivé provecho de ello, incurrié
en el delito de desfalco de las cosas sagradas pertenecientes a Di-s. Si lo hizo
adrede, recibia la pena de malkut (véase el cap. 7, {tem 19) ademds de tener
que pagar el perjuicio ocasionado. Si fue sin querer, pagard lo que usé ana-
diendo un 25% de su valor, y ofrendaba un Korbdn Ashdm Meild (véase arriba,
item 33).
37

)¢
O



G)Manua/ de Concepros Judios

38 EL TERCER SanTO TEMPLO

45

uestro justo Mashiaj —que venga y se revele pronto— construird el Santo

bW wpnT N2

Beit HaMikdash HaShlishi

Templo en su debido lugar, en el Monte del Templo. Por otro lado,
nuestros Sabios dijeron que el Santo Templo que esperamos ya estd listo en
los Cielos, conforme fuera dicho: “...el Santuario de Di-s que Tus manos han
establecido” (Exodo 15:17), y con la llegada del Mashiaj éste se revelard y
descenderd a su debido lugar. Los comentaristas explicaron por qué no hay
contradiccidn entre ambas afirmaciones.

Una vez reconstruido el Santo Templo, se restablecerd nuevamente todo
el servicio tal cual fue en los Templos anteriores, asi como el Gran Tribunal
(Sanhedrin) en la Cimara de Piedra Tallada [15].

El Tercer Santo Templo, eterno y definitivo, serd ain mds glorioso que los
dos anteriores. No sdlo los judios sino también las demds naciones del mundo
dirdn unas a otras: “;Subamos ¢ inclinémonos ante el Di-s de Israel en el Santo
Templo, en el Monte de Di-s en Jerusalén!”
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